Pioneering for You m lo

TP-P SERISI
Foseptik icin trifaze dalgic pompalar







TP-P Serisi Foseptik icin Trifaze Dalgic Pompalar

3

TP-P Serisi Foseptik icin Trifaze Dalgic Pompalar

Ornek montaj

p (minimum)

A (minimum)

MODEL POMPA Kati BOYUTLAR mm kg
CIKISI gecirgenligi
3 faz DN a b [d h hl d e f p | 3~
TP-P 15T 40.5
c
2
TP-P 20T 215" @50 mm 162 119 212 487 167 242 75 ;g 800 800 42.0
]
TP-P 30T 43.0
£
MODEL Kati BOYUTLAR mm k
gecirgenligi g
3 faz a b c h h1 3~
TP-P15T/PA 42.0
TP-P20T/PA @50 mm 170 119 242 487 102 43.5
TP-P30T/PA 44.5
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Calistirma Talimatlan
Bu pompalar pis su pompalamak igin onerilir.

Montaj ve kullanimdan o6nce asadidaki talimatlan [itfen
dikkatle okuyun.

Uretici bu kitapgikta agiklanan talimatlann ihmali veya
uygulanmamasindan dogan veya isim plakasinda belirtilen
kosullardan farkli uygulamalardan kaynaklanan hasar veya
kazalarda hicbir sorumluluk kabul etmez.

Pompanin yanlis kullanimiyla olusan hasarlar icin de hicbir
sorumluluk kabul etmez.

Depolarken, lizerine agirlik veya baska kutular koymayin.

Emniyet Uyari ve Onlemler!
Bir kontrol gerceklestirmeden veya herhangi bir bakim
yapmadan 6nce sigortayi kapatip, pompayi prizden cekin.

Su pompasinin kurulumunu yapmadan 6nce, giic kaynag
sebekesinin topraklandigindan ve yasal standartlara uygun
oldugundan emin olun.

Yanici sivilari pompalamak ve patlama tehlikesi olan alanlarda
cahstinimaya uygun degildir.

Gii¢ kaynaginin pompalanacak akigskana temasindan kacginin.
Pompanin parcalari tizerinde degisiklik yapmayin.

Su pompasl, asla besleme kablosundan veya seviye flatoriinden
tutularak kaldinlmamali veya tasinmamali, uygun el tutamagimdan
tutulmalidir.

Ellerinizi veya diger nesneleri, pompa govdesinin altindaki emis
acikhgindan uzak tutun. Pompayi yiizme havuzlarinda, bahce
havuzlarinda veya benzer yerlerde, insanlar suyun icindeyken
kullanmayin.

On Kontrol

Ambalaji agin ve Griinlin saglam durumda oldugunu kontrol edin.
Ayrica, isim plakasindaki verilerin istenen verilerle uygunlugunu
kontrol edin. Herhangi bir hata varsa, hatayi belirleyerek hemen
tedarikgi firmayi arayiniz.

DIKKAT!
Pompanin giivenligiileilgili herhangi bir stipheniz varsa pompayi
kullanmayin.

Kullanim Kosullar

Su pompasi kullanilirken asagidaki kosullara uyulmaldir:

+ Maksimum akiskan sicakhgi: + 40 °C

- Maksimum akigkan yogunlugu: 1, 1 kg/dm?

« Akiskanin pH degeri: 5 - 9

« izin verilen voltaj degisikligi: +%?5 (ii¢ fazli voltaj durumunda
380-415V, izin verilen sinir degerlerdir.)

+ Koruma sinifi: IP 68

+ Maks. daldirma derinligi: 10 m

+ Minimum daldirma seviyesi: 32 cm

Kati madde gecirgenligi: 50 mm

Aralikli calismada su sicakhigi +60 °C’ye ulasabilir.

Kurulum ve Montaj

Kurulum oldukea kanisik bir islem olabilir.

Bu nedenle uzman ve yetkili tesisat¢ilar tarafindan
gerceklestirilmelidir.

DIKKAT!
Kurulum sirasinda yetkili merciler tarafindan belirtilmis biitiin
guvenlik kurallarini uygulayin ve her zaman sagduyulu davranin.

Kurulumun belirli derinlikteki bir kuyu icinde gerceklestirilmesi
gerekiyorsa bogulma riskini g6z ardi etmeyin. Ortamda toksik
atiklar veya zararl gazlar bulunmadigindan emin olun. Kurulum
kaynaklama gerektiriyorsa patlamalardan kaginmak icin biitiin
gerekli 6nlemleri alin. Enfeksiyon tehlikesini hicbir zaman
unutmayin ve gerekli tim hijyen-saghk onlemlerini alin.
Kuyunun tabani veya pompanin durdugu yiizey diiz degilse ve
tas, atik, camur ve benzeri maddelerin birikme olasiligr varsa
yiiksek bir destek koyun. Kizakli montaj yapilacak pompalar iki
adet 3/4" kilavuz boru araligiyla kurulur. Pompa bu borulardan
asagdiindirildiginde, daha 6ncedenkuyunundibinde yerlestirilmis
ayak ve dirsege oturur. Kuyu 5-6 m’den daha derinse, hem
kilavuz borular hem de gli¢ kaynagi kablosu icin ara dirsekler
veya destekler saglanmahdir. Cikis borusu ¢api, pompa basma
hatti capindan daha kiiclik olmadig siirece basma borusu rijit
veya esnek malzemeden techiz edilebilir.

Basilan akiskanin, basma borusundan geri gelmemesi icin
pompa ¢ikisindan sonra hat lizerine bir cek valf koyunuz.
Pompa bir kuyununigine kurulduysa kuyu en az 800x800x800
mm &l¢ilerinde olmalidir. Pompanin baslama ve durma araligi
flatdriin uzunlugu arttinlarak veya azaltilarak degistirilebilir.
Motorun dogru bir sekilde sogutulabilmesi icin su seviyesi 320
mm’nin altina diismemelidir.

Elektrik Baglantilari

Bagdlantilari kurulumun yapildigi Ulkede ydrirlikte bulunan
diizenlemelere uygun bir sekilde gerceklestirmek tesisat¢inin
sorumlulugudur.

Baglamadan 6nce besleme hattinda elektrik olmadigindan emin
olunuz.

isim plakasindaki verinin hattaki deger araliginda oldugunu
kontrol ediniz. Baglantilari gerceklestirirken yeterli bir
topraklama devresi bulundugundan emin olun. Topraklama
kablosu, elektrik akimi kablosundan daha uzun olmali ve pompa
kurulurken baglanan ilk kablo, sékdiliirken de ¢ikarilan son kablo
olmahdir.

Ug fazl motorun, montajci tarafindan kontrol paneline
baglanmasi gereken besleme kablosuna bagli li¢ adet standart
termik salter bulunur. U¢ fazli motorlarda déniis yénii tersine
cevrilebilir, bu durumda verim nominal degerlerden ¢ok daha
diisiik olur. Baglantinin dogru olup olmadigini kontrol edebilmek
icin asagidakileri yapin:

a) Pompa kurulumu sirasinda: Pompa ¢alistinldiginda, yukaridan
bakildiginda saat yoniiniin tersine déniiyor olmalidir.
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b) Kurulmus pompanin kontrélii: Pompa caligirken, ampermetre
ile pompa tarafindan cekilen akimi 6l¢iin. Doniis yoni yanlissa
dederler yaklasik olarak belirtilen dederlerin iki kati olacaktir.
Donlis yoniinii tersine cevirmek igin fazlarin ikisini tersine gevirin.

DIKKAT: Déniis yéniinii kontrol etmek icin hicbir zaman pompa
govdesinin altindaki emis deliginin icine parmaginizi veya baska
bir nesneyi sokmayin. Uretici veya distribiitoér firma tarafindan
yetkilendirilmis olanlar disindaki kisilerin pompayi onarmasi,
pompanin garanti kapsami disinda kalmasina ve potansiyel
olarak tehlikeli ekipmanla ¢alisiimasina neden olabilir.

DIKKAT: Onaysiz herhangi bir degisiklik, verimin diismesine ve
insanlar ve/veya esyalar icin tehlikeye sebep olabilir.

Donma riski olan yerlerde kuyuyu bosaltin veya pompayi
cikarin ve uygun bir yerde depolayin.

DIKKAT: Pompanin giic beslemesinde, en fazla 30 mA
seviyesinde calisan bir kacak akim rolesi bulunmalidir.

Periyodik Kontroller

Herhangi bir sey yapmadan 6nce pompanin elektrik
beslenme kaynagindan cikarildigindan ve kazara
baglanti olasihgi bulunmadigindan emin olun.
Periyodik olarak asagidakileri kontrol etmeniz dnerilir:

Ozellikle birlesim ve ek noktalarinda kablolarin ve contalann

durumunu kontrol ediniz.

+ Pompa carki ¢ok fazla aginmis olmamalidir aksi takdirde
verim diiser, degisirilmesi igin satici firmaya basvurun.

- Emme alaninin temiz oldugunu kontrol edin.

« Pompanin sert ve kumlu maddeler iceren akiskanlar icin

kullanilmasi mekanik salmastiranin émriinii azaltir.

Enerji tiiketimi agisindan verimli kullanimina iligkin;

Pompa motorunun gereksiz elektrik sarfiyatini 6nlemek
icin emis ve basma hattinda mimkiin oldugunca az direng
olusturacakkaliteli ekipman kullaniniz. Pompanin calistiriimadigi
donemlerde elektrik beslemesini kesiniz.

Uretici Firma:

WILO SE

Nortkirchenstrasse 100
44263 Dortmund - Almanya
Tel: +49 231 4102-0

Faks: +49 231 4102-7363
E-posta: wilo@wilo.com
Web: www.wilo.com

ithalatci Firma:

WILO Pompa Sistemleri San. ve Tic. A.S.
Orhanli Mah. Fettah Basaran Cad. No: 91
Tuzla - istanbul

Tel: 0216 250 94 00

Faks: 0216 250 94 94

E-posta: info@wilo.com.tr

Web: www.wilo.com.tr

Uriintin Kullanim Omrii: 10 Yil

Servis istasyonu:

WILO Pompa Sistemleri San. ve Tic. A.S.
Orhanli Mah. Fettah Basaran Cad. No: 91
Tuzla - istanbul

Tel: 0216 250 94 00

Faks: 021625094 97

AEEE Yonetmeligine Uygunluk ve Atik Uriiniin Elden Cikariimas::

Bu irlin, T.C. Cevre Bakanliginin 22.05.2012 Tarih ve 28300
saylll Resmi Gazetede yayimlanan AEEE (Atik Elektrikli ve
Elektronik Esyalarin Kontrolii) Yonetmeligine uygundur. Bu
tirinde, atik elektrikli ve elektronik donanimlari (AEEE) belirten
bir siniflandirma sembolii bulunmaktadir. Avrupa Birligi’'nde bu
sembol, lrlin, ambalaj veya ilgili doklimantasyon uzerinde yer
alabilir. Sembol, s6z konusu elektrikli ve elektronik Uriinlerin
evsel atiklar ile birlikte imha edilmemesi gerektigini belirtir.
S6z konusu kullanilmig rlinlerin uygun sekilde tasinmasini,
geri doniistlirlilmesini ve imha edilmesini garanti etmek igin
asagidaki noktalar dikkate alin:

B

+ Bu Uriinleri sadece bu is ile ilgilenen sertifikali toplama
noktalarina teslim edin.

Yururlikteki yerel diizenlemelere mutlaka uyun! Uygun
imha proseduriiyle ilgili bilgi icin litfen yerel belediye
yetkililerine, en yakindaki atik imha merkezine veya Uriinii
satin aldiginiz saticiya bagvurun.

Geri donuistimle ilgili daha fazla bilgi igin;
http://www.wilo-recycling.com adresine gidin.

Ambalaj Bilgileri: Uriiniin ambalaj malzemeleri, Ulusal Cevre
Mevzuatina uygun geri donistirilebilir malzemelerden
tretilmistir. Ambalaj malzemelerini evsel atiklarla veya diger
atiklarla birlikte atmayin. Bu malzemeleri, yerel makamlarin
belirledigi geri dontisiim noktalarina gotiiriin.

Teknik degisiklikler yapilabilir!
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TP-P 15T /TP-P 20T /TP-P 30T

T
-
—_

NO. ADET BiRiM ACIKLAMA NO. ADET BiRiM ACIKLAMA

1 1 adet Salyangoz 20 1 adet Rotor

2 1 adet Cark somunu 21 1 adet Rulman

3 1 adet Pul 22 1 adet @ 62 mm segman
4 1 adet 50 Hz Cark 23 1 adet Rulman

5 1 adet Kama 24 1 adet Rulman gergi yayi
6 1 adet @ 22 mm Mekanik salmastra 25 2 adet Civata

7 3 adet Civata 26 1 adet Tutma sapi

8 1 adet Mekanik salmastra yuvasi 27 2 adet Civata

9 1 adet O-ring 28 1 adet Logo plakasi

10 2 adet O-ring 29 1 adet Civata

11 1 adet @ 22 mm segman 30 1 adet Elekrik Kablosu
12 1 adet Pul 31 1 adet Kablo soketi

13 1 adet @ 20 mm Mekanik salmastra 32 4 adet Kablo soketi

14 1 adet Civata 33 1 adet Kablo soketi

15 1 adet Rulman Yatagi 34 1 adet Civata

16 3 adet Yag tapasi + O-ring 35 1 adet Kablo

17 0,29 litre Yag 36 4 adet Civata

18 1,3 litre Yag 37 1 adet Sargili motor kasasi (400V - 50Hz)
19 1 adet @ 25 mm segman
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NO. ADET BiRiM ACIKLAMA NO. ADET BiRiM ACIKLAMA

1 1 adet Salyangoz 20 1 adet Rotor

2 1 adet Cark somunu 21 1 adet Rulman

3 1 adet Pul 22 1 adet @ 62 mm segman
4 1 adet 50 Hz Cark 23 1 adet Rulman

5 1 adet Kama 24 1 adet Rulman gergi yayi
6 1 adet @ 22 mm Mekanik salmastra 25 2 adet Civata

7 3 adet Civata 26 1 adet Tutma sapi

8 1 adet Mekanik salmastra yuvasi 27 2 adet Civata

9 1 adet O-ring 28 1 adet Logo plakasi

10 2 adet O-ring 29 1 adet Civata

11 1 adet @ 22 mm segman 30 1 adet Elekrik

12 1 adet Pul 31 1 adet Kablo soketi

13 1 adet @ 20 mm Mekanik salmastra 32 4 adet Kablo soketi

14 1 adet Civata 33 1 adet Kablo soketi

15 1 adet Rulman Yatagi 34 1 adet Civata

16 3 adet Yag tapasi + O-ring 35 1 adet Kablo

17 0,29 litre Yag 36 4 adet Civata

18 1,3 litre Yag 37 1 adet Sargili motor kasasi (400V - 50Hz)
19 1 adet @ 25 mm segman
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OLCULER (Yatay teslimat icin)

a b on
~<—>'<—’
| - N
|
| i o,
m
Z N JU _4/,_
A L i N
ORTA DESTEK -
o
MODEL Kati madde | Basma 6L(;ULER mm
gecirgenligi| Agazi
mm DN a b c p hli  h2 | h3 i1 i2 i3 it i5 @g  @m | ¢n
TP-P T/PA @50 2" 216 @ 61 17 | 412 28 165 | 130 85 94 16 40 50 3" 12 11
OLCULER (Dikey teslimat icin)
2" Katr madde gegirgenligi
b i6 on
| e
N--% _gla_ _I_
|
ORTA DESTEK
<!
3/4" kilavuzlu versiyonu
MODEL Kati madde | Basma OLCULER mm
gecirgenligi| Agzi
mm DN a b c d e p hl h2 h3 i1 i2 i3 i  i5 ¢g ¢m On @r
1/ mn
TP-P T/PA @50 (PZN/IEO) 213 61 | 52 125 165 526 25.5 164|215 120 72 | 62 3 50 34" 14 0 11 | 18
2" kilavuzlu versiyonu
MODEL Kati madde | Basma OLCULER mm
gecirgenligi| Aga
mm DN a b c |  d| e | p|hl h2 h3 i1 i2 i3 it i5 i6 ¢g Om ©On Or
TP-P T/PA ®50 (PI\?;O) 320 85| 95 160 200 718 105 265 392 250 150 35 -130 - 187 2" | 22 |13.5 18
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TP - P Series Threephase Submersible Pump

h1

Example assembly

p (minimum)

A (minimum)
MODEL PUMP Solid DIMENSION mm kg
OUTPUT |Permeability
3 faz DN a b [d h hl d e f p | 3~
TP-P 15T 40.5
c
<
TP-P 20T 215" @50 mm 162 119 212 487 167 242 75 ;g 800 800 42.0
]
TP-P 30T 43.0
£
MODEL Solid DIMENSION mm K
Permeability g9
3 faz mm a b c h h1 3~
TP-P15T/PA 42.0
TP-P20T/PA @50 mm 170 119 242 487 102 43.5
TP-P30T/PA 44.5
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Operating Instructions
These pumps are recommended for pumping sewage water.
They must be used in compliance with local laws.

Before installation and use read the following instructions
carefully. WILO declines all responsibility in the event of
accident or damage due to negligence or failure to observe the
instructions describes in this booklet or in conditions that differ
from those indicated on the rating plate. WILO also declines all
responsibility for damage caused by improper use of the water

pump.
When storing, do not pile weigts or other boxes on top.

Safety

Before carrying out checks or doing any maintenance, clear the
system by disconnecting the voltage, unplug the pump from
the socket and then rinse the pump well with clean water.

Before installing the water pump, make sure that the power
supply mains is earthed and complies with regulations.

They are not suitable for pumping inflammable liquids or for
operating in places where there is danger of explosion.

Avoid concact between the power supply and the ligiud to be
pumped. Do not modify the components of the water pump.

The water pump must never be lifted or transported by its
supply cable or float switch; it must be held by the appropriate
handgrib.

Do not use the pump in swimming pools, garden pools etc.
while people inside. Keep away your hands from the suction
side of the pump.

Preliminary Inspection

Unpack and check that it is in perfect condition. Also check
that data on the rating plate correspond to the required data.
If there is any problem contact WILO immediately, specifying
the type of fault.

Condition of Use

The following conditions must be observed when using the

water pump:

+ Maximum fluid temperature:+40 °C

+ Maximum density of the liquid pumped: 1.1 kg/dm3

« PHof the liquid: 5 -9

« Voltage variation allowed: -+%5 (in the case of single -
phase voltage 220 - 240 V and three-phase voltage
380-415V, these are the permitted limit values).

« Protect index: IP 68

+ Max. immersion dept: 10 m

+ Minimum immersion dept.: 32 cm

+ Maximum diameter of solid particles sucked up: 50 mm.

« Forintermittend duty the water temperature may reach +60 °C

Installation

Installation can be a fairly complex operation.

It must therefore be carried out by competent and authorized
installers.

Caution
During installation apply all safety regulations issued by the
competent authorities and use common sense at all times.

Do not underestimate the risk of drowning if the installation
has to be performed in a well at a certain depth. Make sure
there are no toxic discharges or harmful gases present in
the atmosphere. If the installation involves welding, take all
necessary precautions to avoid

explosions. Always remember the danger of infection and take
all hygiene-health precautions. If the bottom of the well or
the surface on which the pump rest in uneven and there is the
possibility of stones, debris, mud etc. accumulating there, lay a
level raised supporting base.

WILO-TP-P T/PA models are installed by means of two 3/4”
guide pipes. When the pump is lowered down these pipes, it
will automatically couple with the foot and its elbow previously
positioned on the bottom of the well. If the well is more than
5-6 m deep, it must be provided with intermadiate brackets or
supports both for the guide pipes and the power supply cable.
The delivery piping may be either rigid or flexible as long as the
cross-section for passage of the fluid is no smaller than that of
the pump delivery outlet. To avoid the back flow of the liquid
from the discharge manifold, install a check valve after the
pump delivery outlet. If the pump is installed in a well, the well
must measure at least 800x800 mm. The starting and stopping
level of the pump can be varied by increasing or decreasing the
free length of the float. For the motor to be cooled correctly the
water level should not drop below 320 mm.

Electrical Connections

The single-phase versions are supplied as standard with a
control box which comprises a capacitor, two-phase switch
and an amperometric overload cutout with manuel re-set.
If the overload cutout trips, check the cause of the overload
before priming again.

CATION: It is the installer's responsibility to perform the
connections in compliance with the regulations in force in the
country of installation. Make sure that there is no voltage at the
line wire terminals before connecting.

Check that the data on the rating plate corresponds to the
rated line values, When carrying out connections make sure
that there is an efficient earth circuit. The earth wire must
be longer then the live wires, and must be the first wire to
be connected when the pump is being set up and the last to
be disconnected during disassembly. It is advisable to install
differential switch. A thermal overload cutout in the winding
and a thermal amperometric device with manuel reset housed
in the control box protect single-phase pump motors up to 1.5
KW overload cutouts connected to the inverted; in this case
performance is much lower than the rated values. In order to
check whether the connection is correct, proceed as follows:
a) Pump to be installed: when started up, the pump tends to
rotate in an anticlockwise direction seen from above.

b) Pump installed and submerged in the fluid to be pumped:
measure the current absorved by the pump when working using
asnap-onampmeter; if the direction of the rotationisincorrect,
the values will be approximately double those indicated of the
rating. To invert the direction of rotation simply invert two of
the phases.
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CAUTION! never poke finger or other objects into the hole

under the pump casing near the supporting feet to check the
direction of rotation. Repair of the the pump by personnel not
authorized by WILO will render the guarantee null and void and
will cause operating with potentially dangerous equipment.

CAUTION! any changes that is unauthorized may lead to
performance being reduced and danger to persons and/
or things.

CAUTION! The pump must have a residual current device
operating at a maximum of 30 mA in the power supply.

Where there is the risk of freezing, empty the well or
remove the pump and store it in a suitable place.

Periodical Controls

Before doing anything, make sure that the pumpis
disconnected from the power source and that there is no
possibility of accidental connections.

You are advised to check the following periodically:

v The condition of the cables and gromments, especially at
their attachment points.

Vv The impeller must not be excessively worn, otherwise
performance will be reduced

v Consult WILO for replacement

vV Check that the suction area is clean

v Using for liquids contains sand and hard particles shortens
the operating life of the seal

Waste disposal and Complying with WEEE Regulation on
Control of Hazardous Wastes:

hid

This product is in accordance with WEEE (Control of Waste
Electrical and Electronic Equipment) Regulation published in
the Official Newspaper dated 22.05.2012 and numbered 28300
of the Turkish Republic Ministry of Environment. This product
includes a symbol that is used for management of waste from
electric and electronical equipment. Within the European
Union this symbol may be present on the product, packing
or its relative manual. This symbol means that the relevant
electric or electronic product must not be disposed alongside
household waste products. The relevant products must be
transported,recycled or disposed of according the following
statements:

+ These products must only be handed over to a certified
disposal center.

+ Comply with local law at all times! For the proper disposal
procedure please contact local authorities, nearest
disposal center or the dealer where you have made your purchase.

For more information on recycling visit;
http://www.wilo-recycling.com

Packing Information: Packaging of this product is made from
recycleable materials that comply with National Environmental
Legislation. Do not dispose of packaging materials with
household or other waste. Take these materials to recycling
points designated by local authorities.

Technical differences may apply!

11
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TP-P 15T /TP-P 20T /TP-P 30T

NO. QUANTITY UNIT DESCRIPTION

NO. QUANTITY UNIT DESCRIPTION

-
P
-
~

1 1 pcs Spiral casing 20 1 pcs Rotor

2 1 pcs Impeller nut 21 1 pcs Roller

3 1 pcs Screw 22 1 pcs @ 62 mm circlip

4 1 pcs 50 Hz impeller 23 1 pcs Circlip

5 1 pcs Wedge 24 1 pcs Bearing tension spring
6 1 pcs @ 22 mm Mechanical seal 25 2 pcs Bolt

7 3 pcs Bolt 26 1 pcs Handle

8 1 pcs Mechanical seal housing 27 2 pcs Bolt

9 1 pcs O-ring 28 1 pcs Logo Plate

10 2 pcs O-ring 29 1 pcs Bolt

11 1 pcs @ 22 mm circlip 30 1 pcs Power lead

12 1 pcs Screw 31 1 pcs Wire connector

13 1 pcs @ 20 mm Mechanical seal 32 4 pcs Wire connector

14 1 pcs Bolt 33 1 pcs Wire connector

15 1 pcs Bearing house 34 1 pcs Bolt

16 3 pcs Oil plug + O-ring 35 1 pcs Cable

17 0,29 liter oil 36 4 pcs Bolt

18 1,3 liter Oil 37 1 pcs Wrapped motor case (400V - 50Hz)
19 1 pcs @ 25 mm circlip
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TP-P 15T/PA /TP-P 20T/PA /TP-P 30T/PA

NO. QUANTITY UNIT DESCRIPTION NO. QUANTITY UNIT DESCRIPTION

1 1 pcs Spiral casing 20 1 pcs Rotor

2 1 pcs Impeller nut 21 1 pcs Roller

3 1 pcs Screw 22 1 pcs @ 62 mm circlip

4 1 pcs 50 Hz impeller 23 1 pcs Circlip

5 1 pcs Wedge 24 1 pcs Bearing tension spring
6 1 pcs @ 22 mm Mechanical seal 25 2 pcs Bolt

7 3 pcs Bolt 26 1 pcs Handle

8 1 pcs Mechanical seal housing 27 2 pcs Bolt

9 1 pcs O-ring 28 1 pcs Logo Plate

10 2 pcs O-ring 29 1 pcs Bolt

11 1 pcs @ 22 mm circlip 30 1 pcs Power lead

12 1 pcs Screw 31 1 pcs Wire connector

13 1 pcs @ 20 mm Mechanical seal 32 4 pcs Wire connector

14 1 pcs Bolt 33 1 pcs Wire connector

15 1 pcs Bearing house 34 1 pcs Bolt

16 3 pcs Oil plug + O-ring 35 1 pcs Cable

17 0,29 liter oil 36 4 pcs Bolt

18 1,3 liter Oil 37 1 pcs Wrapped motor case (400V - 50Hz)
19 1 pcs @ 25 mm circlip
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DIMENSIONS (for horizontal delivery)

Solid

MODEL Pump DIMENSION mm
Permeability| Output
mm DN a b c p hi | h2  h3 il i2 i3 it i5  ¢g  ¢m | ¢n
TP-P T/PA @50 2" 216 @ 61 17 412 28 165 | 130 @ 85 94 16 40 50 3" 12 11
DIMENSIONS (for vertical delivery)
2" Katr madde gegirgenligi
b i6 on
| e
N--% —SIE— _I_
|
<!
3/4" Version
MODEL Solid Pump DIMENSION mm
Permeability| Output
mm DN a b c d e p hl h2 h3 i1 i2 i3 i  i5 ¢g ¢m On @r
1/ n
TP-P T/PA @50 (PZN/IO) 213 61 52 125 165 526 25.5/164 215 120 72 | 62 3 50 3" | 14 11 | 18
2" Version
MODEL Solid Pump DIMENSION mm
Permeability| Output
mm DN a b c |  d | e | p|hl h2 h3 i1 i2 i3 it i5 i6 ¢g Om ©On Or
TP-P T/PA ®50 (PI\?;O) 320 85 95 160 200 718 105 265 392 250 150 35 -130 - 187 2" | 22 13.5 18
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GARANTI BELGESI

Bu belge 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve Garanti Belgesi Yonetmeligi’ne uygun olarak
duzenlenmistir.

GARANTI SARTLARI
1. Garanti suiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2. Malin biitiin pargalari dahil olmak lizere tamami garanti kapsamindadir.

3. Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayih Tiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde
yer alan;

a. Sozlesmeden donme,

b. Satis bedelinden indirim isteme,

c. Ucretsiz onarilmasini isteme,

d. Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir.

4. Tiiketicinin bu haklardan iicretsiz onarim hakkini se¢mesi durumunda satici: isgilik masrafi, dedistirilen parca bedeli ya da baska
herhangi bir ad altinda higbir ticret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla ylkiimlidir. Tiketici licretsiz onarim
hakkini {iretici veya ithalat¢iya karsi da kullanabilir. Satici, liretici ve ithalatci tiiketicinin bu hakkindi kullanmasindan miteselsilen
sorumludur.

5. Tiiketicinin, licretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;
a. Garanti siresiicinde tekrar arizalanmasi,
b. Tamiriicin gereken azami siirenin asiimasi,

c. Tamirinin miimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, saticl, liretici veya ithalatci tarafindan bir raporla
belirlenmesi durumlarinda;

Tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep
edebilir. Satici, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, Uretici ve ithalat¢l miteselsilen
sorumludur.

6. Malin tamir siiresi 20 ig giiniinii gecemez. Bu siire garanti siiresi icerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya
saticiya bildirimi tarihinde, garanti siiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin
10 is giinii icerisinde giderilememesi halinde, liretici veya ithalat¢i; malin tamiri tamamlanincaya kadar benzer 6zelliklere sahip baska
bir mali tliketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti siiresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen garanti
stiresine eklenir.

7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.

8. Tiketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya
tiiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

9. Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiketici Giimriik ve Ticaret Bakanlig: Tiiketicinin Korunmasi ve
Piyasa Gozetimi Genel Miidiirliigiine basvurabilir.

Uretici veya ithalatgi Firma: Satici Firma

WILO Pompa Sistemleri San. ve Tic. A.S. Unvani

Orhanli Mah. Fettah Basaran Cad. No:91 Tuzla Adresi

istanbul/ TURKIYE Telefonu

Tel: (0216) 250 94 00 Faks

Faks: (0216) 250 94 07 E-posta

E-posta: servis.tr@wilo.com Fatura Tarih ve Sayisi :
Yetkilin imzas Teslim Tarihi ve Yeri :
Firmanin Kasesi Yetkilinin imzas

Firmanin Kasesi

Malin Cinsi: Malin garanti Siiresi : 2 il
Markasi  :WILO Azami tamir Siiresi : 20 is giinii
Modeli : Bandrol ve Seri No
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GARANTI iLE iLGILi OLARAK
MUSTERININ DiIKKAT ETMESi GEREKEN HUSUSLAR

WILO Pompa Sistemler San. ve Tic. A.S. tarafindan verilen bu garanti, asagidaki durumlarn kapsamaz:

1.
2.

Uriin etiketi ve garanti belgesinin tahrif edilmesi.

Uriiniin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykin ve amac disi kullaniimasindan meydana gelen hasar ve
arizalar.

Hatali tip secimi, hatali yerlestirme, hatali montaj ve hatali tesisattan kaynaklanan hasar ve arizalar.

Yetkili servisler disindaki kisiler tarafindan yapilan isletmeye alma, bakim ve onarimlar nedeni ile olusan hasar ve
anzalar.

Uriiniin tiiketiciye tesliminden sonra nakliye, bosaltma, yiikleme, depolama sirasinda fiziki (carpma, cizme, kirma)
veya kimyevi etkenlerle meydana gelen hasar ve arizalar.

Yangin, yildinm diismesi, sel, deprem ve diger afetlerle meydana gelen hasar ve arizalar.

Uriiniin yerlestirildigi uygunsuz ortam sartlarindan kaynaklanan hasar ve arizalar.

Hatali akiskan secimi ve akiskanin fiziksel veya kimyasal 6zelliklerinden kaynaklanan hasar ve arizalar.

Gaz veya havayla basin¢landinimis tanklarda yanhs basing olusumundan kaynaklanan hasar ve arizalar.

. Tesisat zincirinde yer alan bir baska cihaz veya ekipmanin gorevini yapmamasindan veya yanlis kullanimindan

meydana gelen hasar ve arizalar.

. Tesisatta suyun donmasi ile olusabilecek hasar ve arizalar.
. Moturlu su pompasinda kisa siireli de olsa kuru (susuz) calistirmaktan kaynaklanan hasar ve arizalar.
. Motorlu su pompasinin kullanma kilavuzunda belirtilen elektrik beslemesi toleranslarinin disinda ¢alistirlmasindan

kaynaklanan hasar ve arizalar.

Yukarda belirtilen arizalarin giderilmesi, licret karsihginda yapilir.

WILO Pompa Sistemleri A.S.
Satis Sonrasi Hizmetler Departmani

Orhanli Mah. Fettah Basaran Cad. No: 91 Tuzla
istanbul / TORKIYE

Tel: (0216) 250 94 00

Faks: (0216) 250 94 07

E-posta: servis@wilo.com.tr
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